НОВОГОДН
ИЙ  ДЕТЕКТИВ
 (по  идее  М. Бартенева)

Действующие  лица:

ВЕДУЩАЯ

СНЕГУРОЧКА

ДЕД  МОРОЗ,  русский

ОДЗИ-САН,

японский  Дед  Мороз

САНТА  КЛАУС,

английский  Дед  Мороз
ЕХИДИНА, интриганка  
ДЕТИ

и  разные  другие  персонажи,  которых эти  дети  могут  изображать

ПЕРВАЯ  СЦЕНА

Городской  дворик.  Украшенная  елка. Звучит  музыка. Выбегают  дети, смеются, танцуют,  играют  в  снежки.

ВЕДУЩАЯ  (из  зала).  



Прекрасен,  чист,  искрится  снег, 

Повсюду слышен  звонкий смех,

И на катке кружатся в танце паpы.

Сеpдца  взволнованно  стучат,

Часы  отчаянно  спешат,

Уж  Новый  год  прощается  со старым…


 Зажигаются  огни  на  елке.  Дети  бросают  игру,  любуются  елкой. 
ВЕДУЩАЯ.  Хорошо  под  Новый год  в  Москве!  Улицы  и  площади  ярко  украшены.  Высокие  ели  в  разноцветных  огнях  создают  праздничное  настроение.  Все  волнуются.  Кто-то  торопится  купить  подарки,  кто-то  встречает гостей…  


Появляется  Снегурочка,  за  ней  следуют  иностранные  Деды  Морозы.

Вот  и  наша  Снегурочка  уже  показывает  гостям  новогодние  приготовления. (Поднимается  на  сцену.)

СНЕГУРОЧКА.  Посмотрите  налево  -  это  наша  елка. 


ГОСТИ.  Вери  гуд,  елка!

СНЕГУРОЧКА.  Посмотрите  направо  -  это наш  оркестр.

ГОСТИ.  Вери  гуд,  оркестр! 
СНЕГУРОЧКА  (подойдя  к  краю  сцены  и  указывая  в  зал).  А  теперь  посмотрите  сюда  -  это  наше  будущее.

ЯПОНЕЦ (говорит, коверкая  слова).  Будусее?

СНЕГУРОЧКА.   Да!  Это наши  дети,  они  пришли  на  праздник.

Иностранцы  разглядывают  зpителей. 

ЯПОНЕЦ   (делая фотоснимки). Холосый  зеси!  Осеня  холосый  зеси!  


АНГЛИЧАНИН  (разглядывая  детей  на  сцене).  Дети  как  дети.  Маленькие  свинтусы.  Хр!..  (Шутливо  хрюкает.)

ЯПОНЕЦ  (детям,  которые  на  сцене).


Сказысе,  зети,  гломко…  вот…

Сто  есь  такое  Новый  год?

Дети  между  собой  обсуждают  вопрос:  «Новый  год…  Новый  год…»

ПЕРВЫЙ.

Это  всё  наоборот!

ВТОРОЙ

Елки  в  комнате  растут…

ТРЕТИЙ

Белки  шишек  не  грызут…

ЧЕТВЕРТЫЙ

Зайцы  рядом  с волком

На  колючей  ёлке!

ПЯТЫЙ

Дождик  тоже  не  простой,

В  новый  год  он  золотой,

Блещет  что  есть  мочи,

Никого  не  мочит!

ШЕСТОЙ

Даже  Дедушка  Мороз

Никому  не  щиплет  нос!

Вот  что  значит  Новый  год!

ПЕРВЫЙ

Время  радостных  забот…

ВТОРОЙ

Время  добрых  новостей…

ТРЕТИЙ

Время  сказочных  гостей!


СНЕГУРОЧКА.  Гостей  мы  очень  любим.  Правда,  ребята?


ДЕТИ.  Да!

ЧЕТВЕРТЫЙ  (указывая  на  иностранцев).  Кто  они?

ПЯТЫЙ.  Откуда?

ШЕСТОЙ.  Какие забавные! 

ПЕРВЫЙ.  Познакомь  нас,  Снегурочка!

ВСЕ.  Познакомь!  Познакомь!


СНЕГУРОЧКА.  Наши  гости  -  все  Деды Морозы, только  не  русские, а  заграничные. Да  они   вам  сами  представятся.

АНГЛИЧАНИН.  В США, Канаде  и  Великобритании  меня зовут Санта  Клаус.  Должен  заметить,  я  самый  популярный  Дед Моpоз  в  мире!  А  моего  брата  зовут  Пай  Натал,  он  самый  веселый  Дед Моpоз! 

ПЕРВЫЙ.  Где  он  живет? 

САНТА  КЛАУС.  В  Бразилии.


ВТОРОЙ.  Где  много-много  диких  обезьян?


САНТА  КЛАУС. О  да!  Кстати,  вы  похожи  на  них  - такие  же  шалунишки. 


Дети  радостно  смеются.  

ВЕДУЩАЯ.  Мы  ребята  смелые,  ловкие,  умелые.  Правду  я  говорю?  

ДЕТИ.  Да!

ВЕДУЩАЯ (в  зал).  Ну-ка,  покажем  гостям,  как  мы  подготовились  к  встрече  Нового  года!  Внимание!  Я  буду  называть  разные  движения,  а  вы  их  дружно  выполняйте.  Приготовились!  
Мы  веселые  мартышки,

Мы  играем  громко  слишком:

Мы  в  ладоши  хлопаем,

Мы  ногами  топаем.

Надуваем  щечки,

Скачем  на  носочках

И  друг  другу  даже

Язычки  покажем…

Дружно  прыгнем  к  потолку,

Пальчик  поднесем  ко  лбу,

Оттопырим  ушки,

Чубчик  на  макушке,

Шире  рот  раскроем,

Рожицу  состроим!

Как  скажу  я  цифру  «три»,  -

Все  с  гримасами  замри!

Один,  два,  три!


Гости  рассматривают  смешные  рожицы  детей  на  сцене.
САНТА  КЛАУС.   Скорей,  скорей  -  фотоаппарат!  Снимайте  этот  зоопарк!  


ЯПОНЕЦ  (фотографируя).  Настаясий  саапарк!  Ха-ха-ха!  (Смеется.)

ТРЕТИЙ.  А  вас  как  зовут?


ЯПОНЕЦ.  Одзи-сан.  Я  из  Японии.  Я  люблю  стихи.  (Декламирует.)




Снег  идьёт,  снег  идьёт.





Знасит,  скоро  новый  год!

Дети  ему  аплодируют.  Появляется  Ехидина  с  сумкой  почтальона.
Сапасиба!

СНЕГУРОЧКА.  Вот  мы  и  познакомились! 
Слышен  бой  часов.  Гости  всматриваются  вдаль.   
Это  бьют  куранты  на  Спасской  башне  Кремля.   Сейчас  придет  мой  дедушка, наш  русский  Дед  Моpоз,  и  праздник  начнется...



ЕХИДИНА  (с  усмешкой).  Это  вряд  ли!  (Неторопливо  прогуливается,  грызет  семечки,  плюется.)

СНЕГУРОЧКА. Что  вы  сказали?

ЕХИДИНА.  Говорю,  напрасно  ждете.  Вряд  ли  ваш  родственник  здесь  появится.

СНЕГУРОЧКА.  Почему?


ЕХИДИНА.  Потому  что  вам  письмо,  а  в  нем,  я  чую,  плохие  известия.
(Подает  письмо,  отходит  в  сторону.)

СНЕГУРОЧКА  (читает).  Что?  «Заблудился.  Спасите!  Помогите!  Дед  Мороз».  (Ехидиной, растерянно.) Что  это  значит?


ЕХИДИНА.  А  то,  что  написано  -  черным  по  белому:  праздник  отменяется.


ЧЕТВЕРТЫЙ.  Дед  Мороз  заблудился?

ПЯТЫЙ.  Как  такое  может  быть?


ЕХИДИНА.  И  очень  просто,  особенно  если  возраст  и  (стучит  себе  по  лбу)  склероз.


ШЕСТОЙ.  Он  просит  о  помощи!


ЕХИДИНА  (заинтересованно).  Вот-вот,  с  помощью  надо  бы  поторопиться!


САНТА  КЛАУС.  Мы  джентльмены!  Мы  не  бросим  нашего  русского  друга  в  беде.


ГОСТИ.  Не  бросим!


САНТА  КЛАУС.  Мы  спасем  Деда  Мороза!


ЕХИДИНА  (с  иронией).  Спасете-спасете!  Только  его  сначала  нужно  найти.  Где  он?  Ау-у-у!


СНЕГУРОЧКА.  Вы  знаете,  где  он?


ГОСТИ.  Где  он?


ДЕТИ.  Где  он? Где  он?


ЕХИДИНА  (презрительно  вздыхая).  О-ох!  Образованный  народ,  а  до  такой  простой  вещи  догадаться  не  могут!  Посмотрите  на  штемпель  да  на  марку,  которая  на  конверте.  Откуда  письмо  отправлено,  там  и  ищите  вашего  старичка.    


СНЕГУРОЧКА  (рассматривая  конверт).  Что  это?  Я  не  понимаю,  буквы  смазаны…

САНТА  КЛАУС (берет  конверт).  Но  разобрать  все-таки  можно.  А..  Ф… Р… И…  СНЕГУРОЧКА  (вскрикивая). Африка?!

Дети  выхватывают  письмо,  рассматривают.  Снегурочка,  покачиваясь,  отходит  в  сторону, садится  на  сугроб.
ПЕРВЫЙ.  На  марке  нарисованы  пальмы…

ВТОРОЙ.  И  верблюд…


ЕХИДИНА  (мечтательно).  Африка!  Везет  же  некоторым!  Мы  тут  должны  месяцами  коченеть,  а  они  там,  в  Африке,  круглый  год  голышом  на  верблюдах  катаются!


СНЕГУРОЧКА  (в  недоумении).  Но…  Как  же  дедушка  оказался  в  Африке?


ЕХИДИНА  (присаживается  рядом  с  ней).  Видать,  не  на  тот  автобус  сел.  Я  же  говорю,  склероз.


ЯПОНЕЦ  (подходит  к  ним,  качая  головой).  Сыкылилос  -  ай-ай!  Сапсем  палахой!  


СНЕГУРОЧКА.  Что  же  нам  теперь  делать?


САНТА  КЛАУС.  Ясно,  что  делать!  Дед  Моpоз  попал  в  беду  и   ждет помощи.  Надо  его  выручать!

ОДЗИ-САН.  Вылусясь  немедленно!

ДЕТИ  (кричат).  Немедленно!  Выручать!  Дед  Мороз  в  беде!

Вокруг  Снегурочки  поднимается  суета  и  гвалт.  Снегурочка  закрывает  уши,  потом  вырывается  из  толпы.  
ВЕДУЩАЯ  (в  зал).  Кажется,  наша  Снегурочка  приняла  решение.  

СНЕГУРОЧКА  (твердо).  Да!  (Выходит  на  середину.)  Решено!  Мы  отправляемся  в  Африку!


ВСЕ  (радостно).  В  Африку!  В  Африку!  


Всех  охватывает  ликование.  


ЕХИДИНА  (бегая  между  всеми).  Только,  чур,  я  с  вами!  Не  беспокойтесь,  я  себе  там  занятие  найду.  Почтальоны  везде  нужны.  (Кричит  в  зал.)  Ура!  Еду  в  Африку!  (Вскакивает  на  сугроб,  с  размаху  выбрасывает  свою  сумку  почтальона.)  Ура-а-а!  
(Задумавшись.)  Гм!..  (Подходит  к  Снегурочке.)  А  на  чем  мы  поедем?


СНЕГУРОЧКА  (решительно).  Летим на pакете!


Дети  увлеченно  изображают  ракету. 

ЕХИДИНА  (отклоняя  предложение).  Нет!  Боюсь  высоты!  (Разводя  руками.)  Трусиха  я,  дети.


ПЕРВЫЙ.   У  нас  детвора  разъезжает  на  скейте.


Дети:  та  же  игра.


ЕХИДИНА.   Опасная  штука!  Права  ведь  я,  дети?


САНТА  КЛАУС.  У  нас  путешествуют  леди  в  каpете.


ЕХИДИНА  (наступая  на  него).  Да  сколько  ж  в  ней  ехать?  Ведь  вырастут  дети!  



Снегурочка  начинает  всхлипывать.  Ехидина  подходит  к  ней.


СНЕГУРОЧКА.  На  чем  же  нам  ехать? 

ЕХИДИНА.   Гм!..  Нелегкий вопрос.

Ехидина  ходит,  размышляя.  Все  следят  за  ней,   затаив  дыхание.


ОДЗИ-САН  (осторожно).  Мадам,  мозет  бысь,  подойзёт  палавоз?


ЕХИДИНА  (через  паузу).  Гм!..  А  что?  Пожалуй,  подойдет.


Гости  облегченно  вздыхают:  «Фуф!»


ДЕТИ  (радостно  кричат,  обнимаются).  Паровоз!  Ура!  Паровоз!  Ура-а-а!  


ВЕДУЩАЯ  (в  зал).      

Идея - что надо:

Спасательный поезд!

   
Любую pакету

Заткнет он за пояс.

На  крепких  колесах

С  высокой  трубой,

Он  будет не просто -

А  сверхзвуковой!


Дети  строят  из   снежного  сугроба  чудо-поезд,  впереди,  как  положено,  паровоз. Две  девочки  принесли  и  раскрыли  зонтики -  это  колеса  поезда.  В  вагоны  садятся  иностранные  гости  и  Снегурочка. Ехидина  вскакивает  на  паровоз,  возвышается  вместо  паровозной  трубы.
ЕХИДИНА  (размахивая  своим  шарфиком).   По-е-ха-ли!

Провожающие  (дети)  отходят  от  поезда.  

ВЕДУЩАЯ.   

Коль с Дедом Морозом

Случилась беда -

Мы  всем  паровозом

Помчимся туда.

Мы рельсы по морю  проложим,

Но Деду Морозу поможем!


ДЕТИ  (поют  на  мотив  JINGLE BELLS)
Дед Моpоз, Дед Моpоз,

Погоди, не вешай нос!

Лучше  слушай, Дед Моpоз,

Как  гудит  наш  паpовоз:

Ту-ту-у-у-у!!!

ВЕДУЩАЯ  (детям  в зале).  А  ну-ка,  ребята,  давайте  все  вместе  да  погромче,  чтобы  даже  в  Африке  было  слышно,  покажем,  как  гудит  наш  паровоз!  Ту-ту-у-у-у!

ВСЕ.  Ту-ту-у-у-у!!!  

Появляется  проводница  с  подносом.

ПРОВОДНИЦА. Граждане  пассажиры,  наш  поезд  проследует  без  остановок  в  Африку.  Говорят,  там  жарковато.  Запасайтесь  прохладительными  напитками!


ВЕДУЩАЯ.  Будьте  добры,  мне  холодного  чаю.


ПРОВОДНИЦА  (подавая).  Пожалуйста.  


ЕХИДИНА.  А  мне  семечек.  И  побольше!


ПРОВОДНИЦА  (подавая).  Есть  и  семечки.  (Уходит.)

Входит  кондуктор.

КОНДУКТОР. Граждане  пассажиры,  приготовьте  ваши  билеты.  


ЕХИДИНА  (испуганно).  Какие  билеты?  У  меня  нет  билета.

КОНДУКТОР  (проверяет  у  пассажиров  билеты). Ваш  билет!

ЕХИДИНА  (возмущенно.) В  сказочном  поезде  не  может  быть  билетов!


КОНДУКТОР  (подходит  к  ней).  Это  почему  же?  В  сказочном  поезде  сказочные  билеты. Предъявите  ваш  билет!


ЕХИДИНА  (растерянно). Мой?  Я… Ну…  В  общем…  Я  вот  с  ними…

СНЕГУРОЧКА (подает  кондуктору  два  билета.)  Пожалуйста.  Это  за  меня  и  за  эту…  гражданку  (показывает  на  Ехидину.)
КОНДУКТОР (проверив  билеты). Все  в  порядке.  Счастливого  пути!  (Уходит.)

ЕХИДИНА  (облегченно вздыхает).  Фуф!  (Садится,  грызет  семечки.)
ВЕДУЩАЯ  (в  зал).  Рассказать  вам,  что  было  дальше?  Снегурочка  и  ее  спутники  побывали  в  Африке…

ЕХИДИНА  (презрительно). Там  верблюды,  они  плюются.

ОДЗИ-САН.  Были  мы  и  в  Японии…

ЕХИДИНА.  Там  самураи,  они  дерутся.

ВЕДУЩАЯ.  Потом  переехали  в  Бразилию…

ЕХИДИНА  (смеясь).  Ох,  и  чудной  же  там  народ  -  или  пляшут,  как  угорелые,  или  в  футбол  гоняют!

ВЕДУЩАЯ.  Но,  ни  в одной  стране  наши  путешественники  не  могли  найти  Деда  Мороза!

СНЕГУРОЧКА  (горестно).  Никаких  следов!

ЕХИДИНА  (довольная,  потирает  руки).  Конечно!  Это  ж  я  специально  все  подстроила:  они,  глупые,  своего  деда  ищут,  а  я  за  это  время  -  хоп!  хоп!  -  всю  местную  экзотику  пересмотрела.  

ВЕДУЩАЯ.  Из  Бразилии  куда  вы  поехали?

ЕХИДИНА.  В  эту…  как  ее?  Ну…  (Напевает  мелодию  из  к/ф  «Приключения  Шерлока  Холмса».)
ВЕДУЩАЯ  (в  зал).  Вы  уже  догадались?  Правильно,  в  Англию.

Ехидина  спрыгивает  с поезда.

ЕХИДИНА.  Ну,  и  туман  тут  у  них!  (Светит  перед  собой  ручным  фонариком.) Ничего  не  разберу.  (Передергивает  плечами.)  Сырость  развели,  как  в  болоте…

Снегурочка  и  гости  прячутся  под  зонтами.

СНЕГУРОЧКА.  Как  же  мы  в  таком  тумане  найдем  дедушку?

САНТА  КЛАУС.   По  голосу.

ОДЗИ-САН.  Па  паходке.

ЕХИДИНА  (глядя  в  их  сторону).  Ищите,  ищите!  Хоть  по  голосу,  хоть по  походке  - все  равно  не  найдете.

САНТА  КЛАУС  (возвысив  голос).  Я  знаю, кто  его  найдет!

СНЕГУРОЧКА.  Кто?

ОДЗИ-САН.  Хто-хто?

САНТА  КЛАУС.  Шерлок  Холмс!  Он  живет  здесь,  в  Англии.

ОДЗИ-САН.  О!  Самая  знаменитая  сысик!

САНТА  КЛАУС.   Уж  он-то  отыщет  Деда  Мороза.  

ОДЗИ-САН.  Наза  его  папласись!

СНЕГУРОЧКА  (вздымая  руки).  Прошу  тебя,  Шерлок  Холмс!

Входит  Шерлок  Холмс,  во  рту  у  него  курительная  трубка.

ШЕРЛОК  ХОЛМС.  Шерлок  Холмс.  К  вашим  услугам.

СНЕГУРОЧКА  (бросаясь  к  нему).  Миленький!  Голубчик  Шерлок  Холмс!  Помогите!  Пропал  Дед  Мороз!  Ищем  по  всему  белу  свету,  уже  с  ног  сбились.


ШЕРЛОК  ХОЛМС  (пыхтя  трубкой).  Гм!..  (Осмотрев  всю  группу  и  остановив  взгляд  на  Ехидиной).  Невооруженным  глазом  видно,  что  тут  замешана  женщина.  


ОДЗИ-САН  (переспрашивая).  Зенсина?


САНТА  КЛАУС.  Ее  приметы!

СНЕГУРОЧКА.  Да-да,  назовите  приметы.

ШЕРЛОК  ХОЛМС  (подходя  к  Ехидиной).  Шустрая.  Себе  на  уме.  За  словом  в  карман  не  лезет.  (Внезапно  хватает  Ехидину  за  руку.)  Лучше  во  всем  сознайтесь,  сударыня,  ваша  карта  бита!

Ехидина  съеживается  от  страха.

ГОСТИ  (в удивлении,  показывая  на  нее).  Она? 

СНЕГУРОЧКА.  Она? 


ЕХИДИНА  (жалобно).  Не  виноватая  я,  он  сам  пришел.

СНЕГУРОЧКА.  Дед  Мороз?  К  вам?

ЕХИДИНА.  К  нам…  в  почтовое  отделение.  Попросил  конвертов  и  бумаги.  Детишкам,  сказал,  ответы  на  их  поздравления  писать  будет.


ШЕРЛОК  ХОЛМС.  Что  было  дальше?

ГОСТИ  (настойчиво).  Дальше! 

СНЕГУРОЧКА.  Дальше!


С  криками  вбегает  толпа  репортеров:

-  Дальше!  Дальше!  Что  было  дальше?
Репортеры  окружают  сыщика.

-  Газета  Таймс,  мистер  Холмс.

-  Газета  Гардиан!

-  Дэйли  Мэйл,  к  вашим услугам.

-  Экспресс,  самое  популярное  издание.

- Телеграф!

-  Файнэйшнл  Таймс!


Один  из  репортеров  подходит  к  Ехидиной.
ПЕРВЫЙ  РЕПОРТЕР  (Ехидиной).  Скажите,  исход  кровавый?

ЕХИДИНА  (огрызаясь).  Молочка  попросил  бы  у  мамы!

ШЕРЛОК  ХОЛМС  (громко).  Господа!  Не  стану  вас  разочаровывать.  Дальше  разыгралась  трагедия  шекспировского  масштаба!  
РЕПОРТЕРЫ  (между  собой).  Трагедия!  Вы  слышали?  Шекспировская  трагедия!

СНЕГУРОЧКА  (дрожит).  Ой! Боюсь-боюсь!  

ШЕРЛОК  ХОЛМС (Снегурочке.)  Крепитесь,  мэм,  но  лучше  вам  знать  всю  правду.  
Снегурочка  падет  в  обморок. Репортёры  с  криками  разбегаются:




-  Сенсация!




-  Трагедия  вместо  нового  года!




-  Новый  год  в  Москве отменяется!

-  Русские  остались  без  нового  года!




-  Новая  трагедия  Шекспира!




-  Деда  Мороза  съели  пираньи!
ЕХИДИНА  (в  сильном  удивлении). И  на  кого  эту  трагедь  теперь  повесят,  на  меня  или  на  Шекспира?


Входит  почтальон.

ПОЧТАЛЬОН.  Мистер Холмс,  вам  телеграмма.

ШЕРЛОК  ХОЛМС.  Откуда?  

ПОЧТАЛЬОН.  Из  Москвы.

ШЕРЛОК  ХОЛМС.  От  кого?

ПОЧТАЛЬОН.  От  мистера  по  имени  Мороз  Красный  нос.  (Вручив  телеграмму,  уходит.)
СНЕГУРОЧКА  (очнувшись).  Это  дедушка!  Он  жив!

ЕХИДИНА  (вздыхая  с  облегчением).  Фуф!  Ну,  конечно,  жив.  Сидит,  цел  и  невредим,  у  нас  в  почтовом  отделении,  письма  и  телеграммы  рассылает,  пока  этот  мистер  (показывает  на  Холмса,  который  в  это  время читает  телеграмму)  сочиняет  про  него  всякие  небылицы.  

САНТА-КЛАУС  (Холмсу).  Мы,  конечно,  догадались, мистер  Холмс,  что  вы  специально  сгустили  краски.  Так  сказать,  реклама  для  прессы!

ОДЗИ-САН  (согласно  кивая). Леклама,  леклама!

САНТА-КЛАУС  (подойдя  к  Ехидиной).  Но  вот  с  вами,  голубушка,  все-таки  не  до  конца  ясно.  Как  ваша  фамилия?

ЕХИДИНА  (смущенно). Е-е-е…    

САНТА  КЛАУС.  Как-как?  

СНЕГУРОЧКА.  Повторите.

ОДЗИ-САН.  Пафталисе-пафталисе!  

ШЕРЛОК  ХОЛМС  (пыхтя  трубкой).  Ее  фамилия  Е-хи-ди-на.  Авантюристка  без  стажа,  но  с  большим  желанием.  Излюбленный  прием  -  выдавать  себя  за  работника  почтовой  службы.  

ЕХИДИНА  (горячо.)  Ой-ой-ой!  Ну,  присочинила  малость…  Ну,  письмо  подделала…  

ШЕРЛОК  ХОЛМС.  А  также  штемпель  и  марку!

ЕХИДИНА  (горячо).  Вы  бы,  господа  хорошие,  спросили  -   ради  чего?!  

ОДЗИ-САН.  Сего-сего?

ЕХИДИНА.  Хотелось  на  белый  свет  поглядеть,  а  возможности  такой  нету.  (Плачет.)  
Гости  пытаются  ее  утешить.
ШЕРЛОК  ХОЛМС.  Не  верьте  этим  слезам! (Подойдя  к  Ехидиной,  забирает  у  нее  из  рук  пузырек,  нюхает.) Луковая  настойка. (Дает  понюхать гостям, те кашляют,  трут  глаза.)
СНЕГУРОЧКА  (Холмсу). Что  в  телеграмме,  мистер  Холмс?  Прочитайте  нам!

ШЕРЛОК  ХОЛМС  (читает).  Срочно!  Пропала  внучка!  Разыщите  до  Нового  года!   (Пыхтя  трубкой).  Гм!..  К  сожалению,  приметы  пропавшей  не  указаны.  Безнадежное  дело!

СНЕГУРОЧКА  (радостно).  Да  ведь  это  же  я!  Я  его  внучка!  Это  он  обо  мне  пишет.

ОДЗИ-САН.  Его  внуська,  да-да.

ШЕРЛОК  ХОЛМС (через  паузу).  Ну...  Значит,  и  это  дело  раскрыто.

САНТА  КЛАУС.  Поздравляем  вас,  мистер  Холмс!  

ОДЗИ-САН.  Пазавляем!

САНТА-КЛАУС.  Два  дела  за  несколько  минут  -  это  под  силу  только  вам.

Бьют  часы  «Биг-Бен».
ШЕРЛОК  ХОЛМС.  Пять  часов.  Время  пить  чай.  

СНЕГУРОЧКА.  Приятного  чаепития,  мистер Холмс! Спасибо  вам  за  помощь!

ОДЗИ-САН.  Сапасибо.

Холмс  уходит.

СНЕГУРОЧКА.  Нужно  скорей  возвращаться  в Москву!

ВЕДУЩАЯ.  Объявляется  посадка  на  специальный  рейс  Лондон-Москва.

Ее  величество  королева  Англии  предоставляет  Снегурочке  и  ее  друзьям  свой  личный  самолет.

СНЕГУРОЧКА  (приседая  в  поклоне).  От  всей  души  благодарю  вас,  ваше величество!  (Идет  к  выходу,  остальные  за  ней.)
ЕХИДИНА.  Меня  не  забудьте!  (Трагически  вздымая  руки.)  О,  жалкий  жребий  мой!
(Бросается  вслед  за  остальными.)  

Сцена  некоторое  время  пуста. Потом  входит  Дед  Мороз, он без  шубы  и  посоха,  закутан  в  одеяло,  капает  себе  лекарство  в  стакан.

ДЕД  МОРОЗ.   Раз,  два,  три,  четыре…  Ах,  что  же  это  за  напасть! 
Входит  Ведущая,  в  руках  держит  пачку  газет.

Новый  год  на  носу,  а  у  нас  такое  творится!..  (Продолжает  капать.)  Двадцать  шесть,  двадцать  семь…  (Вздыхает,  садится.)  Ох!  (Жалуется  Ведущей.)  Снегурочка  пропала,  огни  на  елке  погасли,  дети  взволнованы,  а  я  вместо  того,  чтобы  петь  и  танцевать…

ВЕДУЩАЯ  (согласно  кивая).  Должен  пить  корвалол.

ДЕД  МОРОЗ  (считая  капли).    Пятьдесят  один…  шестьдесят  шесть…  семьдесят  девять…  (Выпивает  лекарство,  морщится.) 
ВЕДУЩАЯ  (тоже  морщится). Фу!  Какая  гадость!

ДЕД  МОРОЗ  (сидит,  пригорюнившись,  глядя  в  зал).

Эх!..  Ребятки-малыши,

До  чего  вы  хороши!

Щечки  у  вас  красные,

Глазки  у  вас  ясные!

Миши,  Вани,  Лены,  Гали…

А  меня  вы  все  узнали?
ВЕДУЩАЯ.  Узнали,  ребята,  кто  это?

ДЕД  МОРОЗ  (всхлипывая).  Я  самый  несчастный  Дед  Мороз  в  мире!  Дед  Мороз  без  праздника…  

ВЕДУЩАЯ.  Всё  наладится,  Мороз  Иваныч,  поверьте  мне!

ДЕД  МОРОЗ  (горестно  машет  рукой).  Опозорился  на  старости  лет!  (Встает, оглядывается  по  сторонам.)  Что  обо  мне  на  белом  свете  станут  говорить?!
ВЕДУЩАЯ.  Желаете  газеты,  Мороз  Иваныч?  Пожалуйста.  

Ведущая  подает  Деду  Морозу  несколько  газет, он  садится,  изучает  их.  Ведущая устрашающе  зачитывает  заголовки  передовиц  других  газет.

Новый  год  в  Москве  отменяется…  Дед  Мороз  в  плену  у  террористов…  Новогодние  открытки  отравлены…  Секретный  погреб  на  московской  почте  стал  могилой…
ДЕД  МОРОЗ  (с  интересом).   Ну-ка,  ну-ка,  давай  про  погреб!
ВЕДУЩАЯ  (читает  в  газете).  Внезапно  прямо  под   Дедом  Морозом  распахнулся  секретный  люк.  Бедняга  пролетел  вниз  двадцать  метров,  отчаянно  цепляясь  за  гнилые  ступеньки  лестницы.  На  дне  погреба  оказался  грязный   водоем,  в  котором  террористы,  маскирующиеся  под  почтовых  работников,  разводили    пираний…  
ДЕД  МОРОЗ  (переспрашивая).  Пираний?  Это  что  за  фрукты?

 ВЕДУЩАЯ  (подыскивая  объяснение).  М-м…  Есть,  Мороз  Иваныч,   такие  хищные  рыбы,  их  называют  пираньи,  они  не  оставляют  от  свой  жертвы…
ДЕД  МОРОЗ  (испуганно  вскрикивает).  Ах!  Значит,  что  же  это?  Получается,  меня  съели… 
ВЕДУЩАЯ  (показывая  статью  в  газете).  Тут  так   написано.  

ДЕД  МОРОЗ  (берет  газету,  читает  вслух).  Пи-ра-ньи…  (Встает,  возмущенный.)  Но  это  же  всё  неправда!  (Разбрасывает  газеты).  Вот  он  я  -  живой…  Даже  пощупать  можно!
ВЕДУЩАЯ  (усаживая  его).  У  газет,  Мороз  Иваныч,  своя  правда.  (Бере пузырек  с  лекарством,  капает  в  стакан.)  Пока  вас  тут  не  было…

ДЕД  МОРОЗ  (выхватывает  у нее  лекарство  и  стакан,  судорожно  капает  себе  сам).  Я  был  на  почте!  Шестнадцать,  семнадцать,  восемнадцать…  Детишкам  поздравления  писал…  Сто  двадцать  три,  сто  двадцать  четыре… (В  гневе  швыряет  стакан  и  лекарство  в  сторону,  ходит  в  беспокойстве  взад-вперед.)
ВЕДУЩАЯ (бегая  за  ним).  Успокойтесь!  Теперь-то  мы  знаем,  из-за  кого  вся  эта  котовасия,  кто  всё    подстроил.  Никакие  это  не  террористы,  а  одна  тётенька…





Хотела  путешествовать,





Но  за  казенный  счет.





Гражданка  эта  -  местная,





Поблизости  живёт.





Немало  стран  увидела  -





Сбылась  ее  мечта.









Зовут  ее  Ехидина…

ЕХИДИНА  (за  сценой  вскрикивает).  А-а-а!

ВЕДУЩАЯ  (указывая  наверх).
Да  вот  она  сама!

Спрыгнула  с  самолета,  летит  на  парашюте,  а  говорила:  «Боюсь  высоты!».
С  криком  «Где  он?» вбегает  Ехидина,  бросается  в  ноги  Деду  Морозу.

ЕХИДИНА. Ой,  простите  меня,  Мороз  Иваныч!  Я  больше  не  буду!  Я  в  другой  раз,  как  меня  на  странствия  потянет,  в  банке  кредит  возьму…  Честное  слово!  
ДЕД  МОРОЗ  (укоризненно качая  головой).  Ай-ай-ай!  





Увидеть  белый  свет  -  похвальное  желанье.

А  вот  обманывать  -  достойно  порицанья!
ЕХИДИНА.  Окаянная  я!  Черт  меня  попутал!

ДЕД  МОРОЗ  (строго).  Коль  запутал  нечистый,  самая  пора  распутать,  в  новый  год  не  след  со  старыми  грехами  входить.  Ступай  на  почту,  голубушка,  там  целая  коробка  писем  ожидает  отправки,  это  от  меня детишкам  поздравления  с  Новым  годом.  Торопись  же!  (Далее  прислушивается  к  звуку  пролетающего  самолета)
ЕХИДИНА.  Всё  будет  сделано  в  лучшем виде!  (Пятится  назад. Вдруг  останавливается,  радостно  поет.)




Постой,  паpовоз,  не  стучите,  колеса.

                

Есть  время  взглянуть  судьбе  в  глаза…


ДЕД  МОРОЗ  (прикрикнув  на  нее).  А  ну,  живей!


ЕХИДИНА  (вздрогнув).  Ни  одно  письмишко  не  пропадет!  (Убегает.)

ВЕДУЩАЯ  (объявляет).  Внимание!  Совершил  посадку  самолет  королевских  авиалиний,  прибывший   специальным  рейсом  из  Лондона.  (Уходит  со  сцены.) 

СНЕГУРОЧКА  (вбегая).  Дедушка!


ДЕД  МОРОЗ.  Внученька!


Обнимаются.  Входят  иностранные  гости.


СНЕГУРОЧКА.  Ты  нашелся!


ДЕД  МОРОЗ.  А  я  и  не  пропадал!   Во  всем  одна  обманщица  виновата…


Ведущая  выносит  шубу  и  посох  Деда  Мороза.  Он  облачается  с  помощью Ведущей  и  Снегурочки,  принимает  торжественный  вид.

САНТА  КЛАУС  (в  зал). 





Пусть  рассеется  обман,





Словно  в  Лондоне  туман!  


Одзи-сан  подходит  к  елке.

ОДЗИ-САН  (коверкая  слова).  





Пусь  огни  опясь  зазгуся,





Стобы  плазник  к  нам  велнуся!

Далее  Одзи-сан  фотографирует  все  события,  как  репортер.

САНТА  КЛАУС (в  зал).





Ну-ка,  дети,  раз-два-три,





Крикнем:  елочка…  Гори!

Зажигаются  огни  на  елке. Вбегают  дети,  радостно  кричат:

-  Ура!  Дед  Мороз  нашелся!  Ура!  Дед  Мороз!  

Обступают толпой   Деда  Мороза.  Снегурочка  сдерживает  их  порыв.

ДЕД  МОРОЗ.

Помню,  ровно  год  назад

Видел  этих  я  ребят.

Год  промчался,  словно  час,

Я  и  не  заметил…

Вот  я  снова  среди  вас,

Дорогие  дети!

Здравствуйте,  мои  хорошие!  Благодарю  вас  за  поддержку,  которую  вы  оказали   моей  внучке  Снегурочке…

             СНЕГУРОЧКА  (с  умилением).  Дедушка!  Они  такие…  Ах!


ДЕД  МОРОЗ  (повернувшись  к  иностранцам).  Вам,  коллеги…


Иностранные  гости  приближаются  к  Деду  Морозу.

…  за  помощь  отдельное  спасибо!  (Пожимая  им  руки.)  Вы настоящие  друзья!  Рад  приветствовать  вас  на  московской  земле!  

ОДЗИ-САН.  Фотоглафия  на  памясь.

Деды  Морозы  фотографируются,  к  ним  присоединяются  дети  и  Ведущая. Сбоку  появляется  Ехидина,  держит  в  руках  большую  коробку,  с  завистью  смотрит  на  эту  группу. Закончив  фотографироваться,  все  радостно обнимаются.
ДЕД  МОРОЗ  (в  зал).  Поздравляю  всех  с  наступающим  Новым  годом!  Желаю  здоровья,  благополучия,  радости,  веселья…

ПЕРВЫЙ  (из  детей).  А  подарки  будут?

Остальные  дети  шикают  на  него.

ДЕД  МОРОЗ  (радостно).  Ну,  какой  же  Новый год  без  подарков!  

ДЕТИ  (в  восторге  кричат).  Подарки!  Ура!  Подарки!

Ехидина  с  коробкой  выходит  вперед.  

ЕХИДИНА  (с  ухмылкой).  Подаркам  радуются.  Подарочки-то  заработать  надо!

ДЕД  МОРОЗ  (указывая  на  детей  на  сцене).  Уверен,  что  эти  дети  заслужили  подарки  примерной  учебой, трудом  и  прилежанием.  
САНТА  КЛАУС.  Не  то,  что   некоторые…

СНЕГУРОЧКА  (грозя  пальцем  Ехидиной).  Интриганки!

ОДЗИ-САН.  Ну-ка,  ну-ка!..  (Фотографирует  Ехидину,  потом  говорит  в зал,  указывая  на  нее).  Ковалный  зенсин  осень  плоха!

ЕХИДИНА  (плюется).  Тьфу  на  тебя!

Дед  Мороз  угрожающе  стучит  своим  посохом.

(Испуганно  присев.)  Молчу,  молчу.  (Деду  Морозу,  заискивающе.)  Я,  Мороз  Иваныч,  исполнила  всё,  как  вы  просили.  Вот  ваши  открыточки  -  целёхонькие.  И  как  еще  у  вас  рука  не  отвалилась,  такую  уйму  написать!  (Берет  письмо,  приклеивает  марку.)  Я  вот  эдак  к  каждому  письмецу  марку  прилепила,  почти  до  дыр  язык  стёрла.  (Хвастаясь,  показывает  всем  язык.  Одзи-сан  фотографирует  ее,  она  набрасывается  на  него.)  Опять  ты!..
Дед  Мороз  снова  стучит  посохом.
Молчу,  молчу.  (Указывая  на  коробку.)  Ни  одна  ваша  записка,  Мороз  Иваныч,  не  пропадет,  все  до  адресата  дойдут!  Всех  порадуют,  всех  повеселят!
ДЕД  МОРОЗ  (поднимая  посох).    

Пора  весельем  насладиться!

СНЕГУРОЧКА  (в  зал).  

А  я  хочу  вам  пожелать

Всегда  с  охотою  учиться,

Всегда  с  охотою  трудиться

И  никогда  не  унывать!


ВЕДУЩАЯ.

Чтоб  были  вы  всегда  здоровы,

Всегда  свое держали  слово,

Чтоб  дружбой  крепкой  дорожили,

Чтоб  весело  и  ярко  жили!

ДЕД  МОРОЗ.  С  Новым  годом!  

СНЕГУРОЧКА.  С  новым  счастьем!
ГОСТИ.  Happy New Year!

            Дети  берут  из  коробки  письма с поздравлениями  -  они  сделаны  в  виде  бумажных  самолетиков  -  и  пускают  их  в  зрительный  зал.  
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